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NMPABUJTHUK

3a npoBeXxaaHe Ha CbCTe3aHUusATa OT AbpPXKaBHUA CMOPTEH
KaneHaap Ha bbvnrapckun Ympnuaudr Couro3

1. ObLKN MNMOJIOXEHUA

1.1 HactosawumaT “lNpaBunHuK 3a nposexaaHe Ha CbCTe3aHusiTa OT AbpPXaBHUA
crnopTeH Kanenaap” onpefensa peda 3a opraHuanpaHe U nposexgaHe Ha
cbecTesaHusa Ha bvnrapckn Ynpnuaunr Couio3s (BYC).

1.2 HactoawumaT npaBuUnHMK e 3agb/DKUTENEH 3a BCUYKM YneHoBe Ha BYC.

1.3 I'Ipvl Hecna3BaHe Ha HacToAwnA npaBUIMHUK, CbOTBETHNOTO CbCTEe3aHNE Ce
C4YMTa 3a HeBaJriIMaHO U BCUYKKU CBBP3aHU C HErO pe3ynTtaTtn ce aHynupar.

2. CBbCTE3AHUA

21  BWOOBE

2.1.1 [ObpxaBHO nbpBeHCTBO Ha Penybnuka bbnrapus — eguHCTBEHO 3a
KaneHgapHa roguHa cbctesaHue. Mobeoutennte B HEro HOCAT TuTnarta
OvpxaBeH WamnnoH. OpraHnsmpa ce ot YnpasutenHusa CbeeT (YC) u ce
domHaHcupa ot BYC.

2.1.2 HauuoHanHo cbcTe3aHne (penTuHroBa kKyna bbnrapus u  oBuKHOBEHO
CcbCTe3aHue) — Tpy odmumanHu PenTUHIOBU TYpHUpaA B efHa KaneHgapHa
roguHa v OTBOPEHM 3a y4yacTue Ha BCUYKM KryboBe M cbcTedaTenu. Hama
orpaHnyeHue B 6pos Ha OBMKHOBEHUTE CbCTE3aHUS.

2.1.3 MexayHapooHO cbCTe3aHMe — odumunanHo CbCTe3aHue OT KarneHgapa Ha
CeetoBHaTta Pepepaumss (B kosaTo uneHyea bBYC) wnm  odwumumanHo
cbCTe3aHMe no nokaHa. OTBOpPEHO 3a yyacTMe Ha BCUYkM Knybose u
cbeTesaTenu, yneHose Ha bBYC v Ha gpyrv HaumoHanHu degepauun.

2.1.4 TypHupute ce ytBbpxaasat oT YC Ha BYC n ce koHTponupaT OT Hero 3a
cnasBaHe Ha HaCTOALUMAT NPaBUSTHUK.

2.2 3AABKN 3A OPTAHU3NPAHE HA CbCTESAHUE

2.2.1 YneH Ha BYC wnn opraHmsaTop, KOWTO Xenae na npoBede CbCTe3aHue,
nogaBa NMcmeHa 3asdBka cbC cBoboaeH TekcT o YC Ha BYC, kaTo B Hes
3a4bIIKNTENHO domrypmpa TEKCT, cnopen KOMTO ce 3aabihkaBa da nposene
MeponpuATUETO B CbOTBETCTBME C HOpMaTMBHaTa ypeaba Ha BYC.

2.2.2 Tlpegu oduumanHo ytebpkgaBaHe ot YC 3a npoBexaaHe Ha CbCTe3aHMeTo,
TO MOXe Aa ce o6sBsiBa caMo KaTo NraHnpaHo.



2.2.3

224

2.2.5

2.2.6

2.2.7

2.2.8

2.2.9

2.3

2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.3.4

2.3.5

MwuHumaneH CpPOK 3a nogaBaHe Ha NMCMeHaTa 3adBKa €.

(a) 3a HauuMoHamHO cCbCTe3aHue — neT cegMuuM npean aaTata Ha
npoBexaaHe;
(6) 3a MexxayHapoOHO CbCTe3aHue — ABajeceT ceaMmuuM Npeaun aatarta Ha
npoBexaaHe.

AKO CbCTEe3aHMEeTO UMM 4acT OT Hero ce npegasa np4dako uin 3anmcea OT
Tenesunsnd, TefieBU3ANOHHUTE MpaBa Ca Ha opraHm3atopa M yvyactHuuutTe B
Hero HAMaT npaBo Ha NpeTeHunn BbB BPpb3Ka C TOBA.

YTBbpOEHO CbCTE3aHWe MoXe Aa ObAe OTMEHEHO, ako Ce OoKaxe, 4e
nMcMeHaTa 3asiBKa CbAbpXa HEBEpHW [aHHWM UMM MpU npekpaTsaBaHe Ha
npaBaTa Ha opraHu3aropa.

Cnen oduumanHo yTBbpXaaBaHe Ha NpoBexdaHe Ha JadeHO CbCTe3aHue,
BYC nanpawa nokaHu 3a HEro 4o BCUYKKU YfieHoBe 1 ro o64BsiBa Ny6nnyHo.

CamoBorHa npoMAHa OT OpraHm3atopa, Ha AOaHHUTEe B T[OKaHaTta 3a
othuumanHo yTBbpAEHO CbCTE3aHMNE € Heaonyctmma.

Mpu npoBexaaHe Ha cbcTe3aHne 6e3 odpuymanHo yrebpxaaBaHe oT YC Ha
BYC w/vnn cBOEBONMHO ce MNPOMEHWM MokaHa 3a oduunanHo yTBbPAEHO
cbeTesanne, YC Ha BYC uma npaBo ga ro obsiBM 3a HeBanugHo M ga
HaNOXW Ha opraHM3aTopa CaHKLuS.

OTkas 3a othmumnanHo yTBbpXaaBaHe Ha CbCTe3aHue OT cTpaHa Ha YC Ha
BYC, He gaBa npaBo Ha npeTeHuUun 3a obesweTeHne ot BYC.

3AABKN 3A YHACTUE B CbCTE3AHUA

lMpegnoctaBka 3a yyactve B TypHUP € 4neHcTtBoTo B BYC M n3nbnHeHu
3a0b/DKeHMS KbM Hesa (puHaHcoBu M Ap.). W3knoyeHns ce npaBsaT C
N3PUYHO pelleHne Ha YC, B3eTO ¢ KBannpuumpaHo MHO3UHCTBO.

3agBka 3a y4acTtue ce nogasa kbM CrnopTHus AMpekTop camo OT MMETO Ha
knyboseTe-uneHoBe Ha BYC go onpeaeneHus B nokaHaTa 3a CbOTBETHOTO
CbCTe3aHMe KpaeH CpoK. 3a xenaewm ydactue cbcresaTtenu m oTbopw,
Kouto He ca uneHoBe Ha BYC, 3asBkaTa ce umanpawa go lNpeacepatens
n/vnn CnopTtHmna gupekTop Ha BYC.

Bcska 3asBka TpsibBa ga cbabpxa:

(a) nme Ha kny6a;

(6) nuyeH Homep Ha cnopTucTta, gageH ot bBYC npu kapToTEKMpaHETO;
(B) TpMTE MMEHa Ha CNOPTUCTUTE;

(r) cnopTHa gucumnnunHa, cbeTe3aTernHa Kateropusi, Bb3pactoBa rpyna.

Cnen nogaBaHe Ha 3asiBKaTa CNopTUCTUTE Ca ANbXHU Oa y4dacCTBarT.
OTkas ot y4yaCTUeTO Ha 3asdABEHU CNOpPTUCTKN € JoNnyCTUMO CaMO, akO 3a ToBa

€ WHJOPMMpaH OpraHM3aTopbT B CPOK OT 24 vaca wu/vnu ca Hanuue
YBaXUTESTHN NPUYUHN.
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CI'IOpTHl/IFIT ,D,leeKTOp MMa rnpaso fda rnpueme 3asdBkMn U crneg n3tndaHe Ha
Kpal7|HVIFI CPOK ornpeaersieH B nokaHarta, HO He € 3aAbJIXXeH Oa ro rpasu.

NMPOBEXOAHE HA CbCTE3AHUE

CnopTHuAT [dupekTop onpegenst 3a BCAKO oduumanHo cbCTe3aHue B
pamkute Ha BYC cbauncka komucusa (OT CAMCbUUTE Ha NPaBOCMOCOBHUTE
CbANN) Han-marnko AeceT AHWU Npeau NpoBeXaaHeTo My.

3a Bcsiko odmumanHo cbetesaHme B pamkute Ha BYC, CnopTHuAT OupekTop
Ha3HavaBa [naBeH cbana n TeXHUYECKN CbanS.

CnopTtHuaTt Oupektop Ha BYC e anbXeH ga npepage Ha opraHmsaTopa
CMUCHK C pErMcTpupaHuTe 3a ydacTue U KOPEKTHO KapToTeKMpaHu ClopTUCTU
B CbOTBETHUTE CbCTe3aTeNHN QUCUUNIINHK, KaTEropmun N Bb3pacToBU rpynu.

CnopTHuaT [Oupektop Ha BYC u opraHmsaTtopbT Ha CbCTe3aHMETO ca
ONMBbXHU Ja NOACUTYPAT NMbIIEH KOMMSIEKT JOKYMEHTaUNA 3a BCUYKU YIIeHOBE
Ha CbOMNCKUSA HapA4 3a CbOTBETHOTO CbCTE3aHMe.

3aabimKkeHns Ha opraHn3aTtopa Ha CbCTE3aHNETO.

(a) ocurypsieaHe Ha ycnoBua 3a 6€3ynpeyvyHOTO TEXHUYECKO NPOTHUYaHE;

(6) ocurypsiBaHe Ha NPUCHCTBME Ha fnekap No BpeMe Ha CbCTE3aHUETO;

(B) npoBexgaHe Ha TexHuMYecka KOH(epeHUusi, Ha KOATO npucbcTeaT
pbKOBOAMTENUTE Ha OTOOPUTE Ha BCUMYKM yyacTBaLLm KnyboBe, Ha KOATO Aa
obacHM nporpamaTta M uanata HeobxoguMma 3a HOpMarnHOTO MpPOTUYaHe
WMHOpMaUKs, KakTo 1 Aa OTroBOpPU Ha 3aJadeHnTe My BbB Bpb3ka C TOBa
BbMNpocK (ako uma Takmea);

(r) Ba He NpoMeHs cxemaTa Ha CbCTe3aHWeTo, CbauuTe U OpyruTe OaHHWU,
ynomeHaTtu B ytBbpaeHaTa oT YC Ha BYC nokaHa 3a cbCTe3aHneTo;

(o) npn oTKpmBaHe Ha CbCTe3aHMETO Oa OObpHE BHMMaHWe, 4e TO ce
npoBexaa B CbOTBETCTBUE C HACTOALMSA NpaBuiHKK Ha BYC;

(e) pa npenctaBm ONBXKHOCTHUTE NUUA, yyYacTBallM B MPOBEXO4aHEeTO Ha
CbCTE3aHMETO M [ja ONOBECTU NPOMEHUTE B NporpamMaTa (ako MMa Takuea);
(k) pa npeactaBa  cbcTesatenuTe/aBonkute/popmaunnte/otbopute,
yyacTBaly B CbCTE3aHUETO C TEXHUSA CbCTe3aTerieH HoMep, MMe U KiybHa
npuHagnexHocT, 6e3 aa 0bsBaABa NpeanLHN NOCTUXKEHUS;

(3) Nnpean 3akpuBaHe HaCbCTE3aHNETO Aa CLOOLLM pe3ynTaTuTe OT HEro;

(MaBHMAT CcbaMsi MMa NpaBO fa OTHEMA CTapTOBMTE MNpaBa Ha Beve
3anucaHn UM yyacTBallM B CbCTe3aHMEeTO CMOPTMUCTU, KaKTo U Aa U3KIoYBa
pyHKUMOHEPU OT CbCTE3aHWETO, KOraTo 3a TOBa WMMa HanoXUTEmNHW
NPUYMHWN.

[MaBHUAT cbaMsa UMa 3a4b/MKEHMETO Aa KOHTpoOInmpa:

(a) cnasBaHeTO Ha HaCTOALWMSA NPABUIHNK;

(6) HannyHuTE ycnoBus nNpeguM M NO BpeMe Ha TypHupa Ada ocurypsisat
0e3ynpeyHoTo My NPOBEXOAHE;

(B) opraHuMsatopbT Oa M3MbMHSBA BCUYKU 3aObIDKEHUSA, MOETU OT HEro
cnpamo BYC, yyactBawuTe B TypHMpa CNOPTUCTU 1 odbmumanim nuua;
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(r) cbcTesaTtenHarta nnowy Aa rapaHTMpa 6e3onacHo NpoTuyaHe;
(B) oa ce ocurypaT Ha cbauMTe MecTa, OT KOUTO Oa MMaT Bb3MOXHOCT
6e3npobnemMHo Aa oueHsiBaT y4aCTHUMUUTE B CbCTE3aHNETO.

[MaBHMAT Cbaus € ONbXeH cnea NPpUKN4YBaHEToO Ha CbCTEe3aHMEeTO Oa €
FOTOB C KnacupaHeTo OT NbpBO A0 nocnegHo MACTO BbB BCEKU KiltaCc U Aa ro
npenocrtasn Ha opraHn3aTtopa.

[MaBHMAT Cbaus B CbrfacuMe C opraHvMsaTopa onpefensi npeacraBsiHe Ha
KpalHOTO KnacupaHe (OTKPUTO MMM 3aKpUTO) B Kpasi Ha cbCcTe3aHueTo. Mpu
3aKpUTO KnacupaHe e ANbXeH Aa U3Hece Ha BMOHO MSICTO pesynTaTute oT
duHanHuTe kpbrose. MNpu nunca Ha cbrnacve ¢ opraHn3aTopa, PeLleHNeTo
C Nno-rofisiMa TeXEeCT e ToBa Ha [naBHUs cbaus.

Cnep kpasa Ha cbCTe3aHMeTo, [NaBHUAT Cbama € ANTbXeH aa cbbepe n oo 5
OHW ga npegage Ha CnoptHus [Oupektop Ha BYC uyanata cbauncka um
onepaTtvBHa AOKYMEHTaUus: CbOUUCKUTE (PULLIOBE, CEKpeTapckuTe BrnaHKu,
efHa nonpaseHa (ako € HeobxoaMmo) nporpama Ha CbCTe3aHUETO, CMUCHK
Ha CbOMM W BCUYKM Jpyrn odpuumanHuM nuua, B3enu y4yactne B
npoBexgaHeTo Ha CbCTe3aHMeTO, MNbMleH CNUCbK Ha yvacTBanute
cbCTe3aTenn n TO4YHOTO UM KnacupaHe 3a BCska KaTeropms NooTAesHo.

3a uM3NbfHEeHVMe Ha 3aabimkeHuaTa cu, [NaBHUAT CbAMA MMa CregHuTe
npasa:

(a) ma ce HamecBa B AeNHOCTTA Ha OpraHM3aTopa Ha CbCTE3aHUETO;

(6) oa npekbcBa CbCTE3AHMETO A0 U3MNbIIHEHNE HA HEroOBUTE M3WUCKBaHUA B
CbOTBETCTBME C HACTOSILLNS MPABUSTHUK;

(B) Npy HENPUCTOMHO MMM HaKbpHABALLO npecTuxka Ha BYC gbpxanue, oa
npasu 3abenexka w/unu oTCTpaHaABa OT TypHUpa cbcTesaTtenu u/mnu
ANBXHOCTHU NULa;

(r) ako BCMYKM NpegoCcTaBeHNn My Bb3MOXHOCTU Ca M34epnaHu, Aa NpekbeHe
CbCTe3aHMETO.

Mpu HesiBABaHe Ha YTBBbPAEHO 3a TypHUPA ANTbXHOCTHO nuvue, MaBHUAT
cbOus onpedens 3aeMaHeTO Ha AMbXHOCTTa OT Pe3epBHOTO Nnuue. AKO U
TaMm e Hanuvue npobnem, onpeaens ApYro NOAXOASALLO ANbXHOCTHO Nuue Ha
HEeroBo MACTO.

Mpu n3non3eaHeTo Ha npaBoMowumsATa cu, [NaBHUAT cbaus TpsibBa aa ce
cCTpeMu [Oa 3anasum UHTepecute Ha cbeTesaTtenuTe, 3putenute U
opraHusaTopa.

YCNoBUA 3A NMPOBEXXAAHE HA CbCTE3AHUA

Heobxognma e MuHMManHa cbcTesatenHa nnow, 12x12x6 metpa. Ako
cbCTe3aTenHaTa nnouwlagka € cueHa 3agbimkuTenHo e Heobxoaum ouwe 1
METBbP OT BCMYKM cTpaHU. CbaUNCKUTE MeCTa [a ca pasnosioXKEHU B NIMHUS
OT eAdHa (LUeHTparnHa) cTpaHa Ha cbeTe3aTenHaTa niowaaka.

Ha Bcsaka cbcTesaten TpsibBa ga ce ocurypy MMHMManHa nodmBka oT 15
MUHYTU MeXay ABE NopeaHn N3Nn3aHus Ha cbCTe3aTenHara nnowaaka.
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3.

3.1

3.1.1

3.1.2

My3aukaTa 3a TaHUyBaHe BbB BCUYKM KaTeropum u Kpbrose ce msnpawlia Ha
odmuymanHata enektpoHHa nowa Ha BYC pgo CnopTHua gmpektop U ce
NnoTBbpXOaBa Ha TexHMYeckaTa KOHdepeHuuss npeauM Hadanoto Ha
CbCTEe3aHMeTO.

CobcTesaTtenute ydacTtBaT B CbCTE€3aHNETO 3aAbITXUTESTHO CbC CNOPTHO UIA
cueHn4yHo obnekno. ,EleTa|7|n|/|Te n orpaHn4eHnATa Ca oripeaerieHn B
I'IpanmHmu,MTe Ha CbOTBETHUTE CNOPTHU ANCLUUNITNUHN.

nOpe,D,HOCTTa n CI'IeLI,I/ICbVIKaTa Ha xopeorpacbl/lvlTe n uvHgusmayanHute
N3NbJIHEHUA Ce nogpexaat B CbOTBETCBUE C NpaBUNMHULIATE Ha pa3/IN4HUTE
TaHUOBU OANCLUNITAHN.

ONPEOENAHE BEPOA HA CMTOPTUCTUTE B PASINTMYHUTE KPbIrOBE

BpoaT Ha cbcTesaTenuTe, ABOWKATE UMM opMaummMTe B pPasnUMyHUTE
KpbroBe ce onpeaensa cnopen 3asBeHuTe npu CrnopTHusa [Oupektop B
onpeaeneHns CPOK U PerncTpupaHy Ha TexHudeckata KoHdepeHUumsa npeam
Ha4yanoTo Ha CbCTe3aHNEeTO.

3a pasnpegeneHneTo Ha KpbroBeTe BaXaT npasunata Ha MexgyHapoaHus
UnpnugumHr Cburo3 n MexayHapogHata ®egepauma no batoH TybpnvHr

®PuHanNHUAT Kpbr € oT 7 Ha Opol MHAOMBMAOYaANHW cbCTe3aTensl, OBOVIKW,
Marnku u ronemu dopmMaumm/oToéopu B CboTBETHATa AUCLUNIINHA.

BposaT Ha npemunHaBalwmuTe OT KBanudukauum B crieasall, etan ce onpeaens
oT naBHMA cbOuss Mo cxema, 0bOsiIBEHA Ha TexHu4yeckata KoHdepeHUus
npeauv 3ano4yBaHe Ha CbOTBETHOTO CbCTE3aHME.

PETMCTPALUA HA CBbCTE3ATENN

CBbCTESATEJIHN KATETOPUA

OnpenensHe Ha Bb3pacToBa KaTeropusi 3a CbOTBETHOTO CbCTe3aHue ce
M3yncnaBa KaTo OT roavHaTa Ha CbCTe3aHVWeTO ce M3Baxada roguHarta Ha
paxnaaHeTo, T.e.

Bw3pacm = ([o0uHa Ha cbcme3aHuemo ) — ( [oOuHa Ha paxxOaHemo )

B BYC cbcresatenHute KaTteropum v OUCUUNIIMHKM Ce OnpenensaTt Ha
roguMwHa 6asa ¢ aHanorMYHoCT M TOYHOCT Ha YCnoBMsTa U napameTpuTe
00si1BeHM 3a cboTBeTHaTa roamHa ot MexayHapoagHusa YnpnvanHr Cbio3 u
MexayHapoaoHata ®egepauma no batoH TybpnuHr. Te He nognexaT Ha
NPOMeHn B ouumanHuTe TYPHUPKU OT OAbpXKaBHUA CNOPTEH KaneHaap u ce
cnenBaT CTPUKTHO M TOYHO, KaTo 3a TOBa € OTroBopeH CnopTHUS OMPEKTOp
Ha BYC.



3.1.3 B BYC cbcresatenHute kateropumn ce pasgensaT no Bb3pacTtoB NPU3HAK 1 No
KBanudumkauma, Kato 3a  UYUMPNUMAMHT  gUcuMnivHUTE e  BanugHaTta
cnegpawiata Tabnuua, a 3a 6aTOH TYbPAVHI OUCUMNNNHUTE ca BanugHu
eXEerogHUTe pelleHnMs Ha TexHuyeckaTa KOMUCUSA Ha MexayHapogHaTa
denepauus.

Kamezopuﬂ Bwpacm 6 200UHAMA HA CHCME3AHUENO Husa na cueypiocm
Tiny ot 5 110 8 rouHK Level 1 (Novice)
Mini ot 7 1o 10 rogunm Level 2 (Intermediate)
Youth ot 10 1o 12 roausu Level 3 (Median)
Youth (International) ot 10 10 12 ropwnu Level 4 (Advanced)
Junior (International) ot 13 1o 15 ropmnu Level 5 (Elite)
Senior (International) Haji 16 rounu Level 6 (Premier)

3.1.4 EavH cnopTMCT MOXe Ada ce CbCTe3aBa B MNoBeye OT efHa Kareropus.
[MpomsiHa Ha KaTeropusTa e NO3BOSfeHa B €4Ha CbCTe3aTernHa roguHa.

3.2 CbCTESATEJIHN SAOBIDKEHNA U NMPABA

3.2.1 EawuH cnopTuct/aBonka/dopmaunsa nnm otbop nmat peaoBHU CbCTe3aTenHu
npaea, KoraTo cbCcTe3aTenuTe:

(a) ca uneHoBe Ha kny6, nernTMmeH dneH Ha BYC;

(6) Te n knybbT, B KOUTO YneHyBa Ca W3MbIAHUIM BCUYKM (PUHAHCOBMU
3a0b/DKEHUS MNpean HavyanoTo Ha CbOTBETHOTO CbCTe3aHue, CbrnacHo
duHaHcoBaTa Hapenba Ha BYC;

(B) kNyGBbT, B KOWTO YrieHyBa € HanpaBui pedoBHa 3asiBKa 3a y4yacTue B
CbCTE3aHUETO;

(r) nma 3acTpaxoBka ,3nonosnyka” 3a nepuog OT BpeMe, BKMYBALLO
CbCTEe3aHMETO.

3.3 NMPEKPATABAHE HA CbCTE3ATEJIHU NMPABA

3.3.1 Korato cnopTuUCT CMeHs KIybHOTO cu 4neHCTBO 6e3 paspelueHne Ha knyba,
B KOWTO € uneHyBan OO MOMeHTa, Moxe fa My Obgar npekpaTeHu
cbCTe3aTenHuTe npaea 3a Cpok oT 4 0o 12 meceua. 3a ypexagaHe Ha
OTHOWIEHNsATA Ce npwunaraT npaBuNHUUUTE 3a TpaHcepHM npasa U
npomsiHa Ha knybHa npuHagnexxHocT Ha BYC.

3.3.2 [lpekpaTaBaHe Ha cbCTe3aTeNnHUTe nNpasa Nno npeaxogHaTa Touvka, He Brnn3a

B CuIa B CrieaHuUTE Crnyyau:
(a) npeguwHmnaTt kny6 He nogaae xanba - 3asenexHne oo YC Ha BYC;




(6) cbCTe3artendar ce npemMmectea 3a NOCTOAHHO MECTOXMBEEHE Ha [ApYyro
MACTO.

3.3.3 CpokbT 3a npekpaTaBaHe Ha CbCTe3aTesiHu npaBa ce yabikaBa, ako uma
HeypeaeHun (prMHaHCOBM BBMPOCU KbM MpeguwHna knyd ¢ BpemeTo oT
nogaBaHeTo Ha monbaTta go YC Ha BYC 3a npekpaTsiBaHe Ha cbCcTe3aTesnHn
npaBa 40 MOMEHTA, B KOMTO CbCTE3aTENAT Ypean 3aabihKeHnsTa cu.

3.3.4 [lpu crnopHM BBNPOCKM MO OTHOLIEHWE MnpeKkpaTdaBaHe Ha cbCcTe3aTernHu
npasa, pelweHue ce B3nma ot ApbutpaxHarta komucust Ha BYC.

3.3.5 PeweHneto Ha ApbuTpaxxHaTa KOMUCUA MOXe pda ce obxanBa npen
O6bwoto CvubpaHue, 4ypes nucmeHa xanba BHeceHa B YC Ha BYC. PelwieHune
no xanbata ce B3auma ot O6bwoTo CbbpaHne ¢ OOGUKHOBEHO MHO3MHCTBO
KaTo 4O Toraea pellueHneTo Ha ApbutpaxkHaTa KOMMCUS ocTaBa B cuna.

4. HAPYLWUEHUA HA NPABUITHUKA, CAHKLIUX, KOHTECTALIUA

4.1 Ha kapToTekMpaH crnopTucT moraT ga 6baat npekpaTteHu cbeTesaTesnHuTe
npaBa, a Ha [ONbXHOCTHO NMUEe MpaBOTO Ha yyacTMe B TEKYLLOTO
cbCTe3aHue oT haBHusa cbams, a oT YC Ha BYC 3a no-gbnbr nepuog, Ha
OCHOBaHWe Ha crieiHUTe NPUYMHMU:

(a) HECNOPTMEHCKO U HEAUCLMMINHUPAHO NOBEAEHME;

(6) HapyLwaBaHe Ha HaCTOALLNA NPABUNHUK;

(B) HapywaBaHe Ha YcTaBa Ha BYC;

(r) ynotpeba Ha ankoxon unu SONuHr Npean/no BpeMe Ha CbCTe3aHNETO.

4.2 KoHTecTauuu:
(a) npaBo Ha NogaBaHe Ha KOHTecTauus Ma caMO PbKOBOAUTENAT Ha Knyba
Ha CbOTBETHUs cbcTe3aTen/dopmaunsa. KoHTectauumte ce nogasaT npu
MaBHUA Ccbausl, aKko Kacae KOHKPEeTHMTEe pe3ynTatu W/unm ycrnoBus Ha
cbeTe3aHmeto n npu CnoptHusa [Ouppektop Ha BYC, ako umat pgpyr
Xapakrep;
(6) KoHTEeCcTauMm NO BpEME Ha CbLOTBETHUS KPBI UMM CbCTE3aHne moraTt ga
O6baaT nogaBaHM camo, ako Ca CBbP3aHW C HakasaHus 3a pUTbM, NajaHe,
OrpaHVYEHNsT UMM CBBbP3aHK C YCIOBUSITA HA NPOBEXA4aHe Ha TypHUpa, 0o 5
MUHYTU creg npuknoyBaHe obpaboTkata u nybnuyHoTo 0OsBsIBAHE Ha
pesynratuTe;
(B) KpanHua peadyntaT Ha JadeHO CbCTe3aHne He Moxe aa 6bae NpPOMEHsH
cnen Kpas Ha uHanHMSA Kpbr (3a kpanW ce npuema obsiBABaHETO Ha
pesyntatute);
(r) peweHus, B3eTn OT [MNaBHMSA cbaus MoraTt ga ce obxaneaT B CPOK OT
egHa cegmuua npeg YC Ha BYC;
) pewwenuns, B3etn oT YC Ha BYC morat ga ce obxaneat npeg O6wo
CbbpaHue, 4Ype3 nucmeHa xanba, BHeceHa B Cpok OT Tpu cegmmum B YC Ha
BYC;
(e) obxanBaHeTO He OTMEHa [OEeNCTBMETO Ha B3eTOTO pellueHue Ao
BNM3aHETO B CUa Ha peLLeHNeTo Ha criefBallata MHCTaHUNS;
(k) pewenHuneto Ha O6woTOo CbbpaHMe e OKOHYaTeNnHO M He NOoAMeXu Ha
obxansaHe.



5. HALMOHAIJIEH OTBOP

51 Bcuukm cnoptuctn npeacrassawm Penybnuka bbnrapua Ha mexayHapoaHu
cbCTe3aHus ca HaunoHaneH otbop.

5.2 3a yyacTtue Ha CBeToBHO 1 EBponencko lMNbpBeHCcTBa Npu KOUTO UMa IUMAUT
3a cbcTesaTtenu n gopmauMm oT HaumoHanHa degepauns, HauMoHaNHUAT
oTbop ce copmupa Ha 6aszaTa Ha akTyanHaTta padHrnucta Ha BYC 3a
CbOTBETHATa CMOpPTHA AUCUMNAIMHA W Bb3pacToBa rpyna KbM gaTaTta Ha
KpaeH CpoK 3a nogaBaHe Ha 3asiBKa KbM MeXxayHapoaHaTta degepaums nnm
cneg uspunyHo onpegeneH ot YC  kBanuuKauMOHHO WM KOHTPOSTHO
cbCTe3aHue.

6. 3AKNIOYUTENHU PAIMNOPELOBU

6.1 MpaBUNHUKBLT € nNpueT M YTBBbPAEH C MPOTOKON OT 3acefaHue Ha O6uwo
cbbpaHne Ha bBbnrapckn YupnuaumHr Cblo3, npoBegeHo Ha 13.04.2024
roguHa v Bfnvsa B cuna OT JaTaTta Ha HeroBoTo NpuemMaHe.
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	1.1  Настоящият “Правилник за провеждане на състезанията от държавния спортен календар” определя реда за организиране и провеждане на състезания на Български Чирлидинг Съюз (БЧС).
	1.2  Настоящият правилник е задължителен за всички членове на БЧС.
	1.3  При неспазване на настоящия правилник, съответниото състезание се счита за невалидно и всички свързани с него резултати се анулират.
	2.1 ВИДОВЕ
	2.1.1  Държавно първенство на Република България – единствено за календарна година състезание. Победителите в него носят титлата Държавен Шампион. Организира се от Управителния Съвет (УС) и се финансира от БЧС.
	2.1.2  Национално състезание (рейтингова купа България и обикновено състезание) – три официални рейтингови турнира в една календарна година и отворени за участие на всички клубове и състезатели. Няма ограничение в броя на обикновените състезания.
	2.1.3  Международно състезание – официално състезание от календара на Световната Федерация (в която членува БЧС) или официално състезание по покана. Отворено за участие на всички клубове и състезатели, членове на БЧС и на други национални федерации.
	2.1.4  Турнирите се утвърждават от УС на БЧС и се контролират от него за спазване на настоящият правилник.
	2.2 ЗАЯВКИ ЗА ОРГАНИЗИРАНЕ НА СЪСТЕЗАНИЕ
	2.2.1  Член на БЧС или организатор, който желае да проведе състезание, подава писмена заявка със свободен текст до УС на БЧС, като в нея задължително фигурира текст, според който се задължава да проведе мероприятието в съответствие с нормативната уред...
	2.2.2  Преди официално утвърждаване от УС за провеждане на състезанието, то може да се обявява само като планирано.
	2.2.3  Минимален срок за подаване на писмената заявка е:
	2.2.4  Ако състезанието или част от него се предава пряко или записва от телевизия, телевизионните права са на организатора и участниците в него нямат право на претенции във връзка с това.
	2.2.5  Утвърдено състезание може да бъде отменено, ако се окаже, че писмената заявка съдържа неверни данни или при прекратяване на правата на организатора.
	2.2.6  След официално утвърждаване на провеждане на дадено състезание, БЧС изпраща покани за него до всички членове и го обявява публично.
	2.2.7 Самоволна промяна от организатора, на данните в поканата за официално утвърдено състезание е недопустима.
	2.2.8  При провеждане на състезание без официално утвърждаване от УС на БЧС и/или своеволно се промени покана за официално утвърдено състезание, УС на БЧС има право да го обяви за невалидно и да наложи на организатора санкция.
	2.2.9  Отказ за официално утвърждаване на състезание от страна на УС на БЧС, не дава право на претенции за обезщетение от БЧС.
	2.3 ЗАЯВКИ ЗА УЧАСТИЕ В СЪСТЕЗАНИЯ
	2.3.1  Предпоставка за участие в турнир е членството в БЧС и изпълнени задължения към нея (финансови и др.). Изключения се правят с изрично решение на УС, взето с квалифицирано мнозинство.
	2.3.2  Заявка за участие се подава към Спортния Директор само от името на клубовете-членове на БЧС до определения в поканата за съответното състезание краен срок. За желаещи участие състезатели и отбори, които не са членове на БЧС, заявката се изпраща...
	2.3.3   Всяка заявка трябва да съдържа:
	2.3.4  След подаване на заявката спортистите са длъжни да участват.
	2.3.5  Отказ от участието на заявени спортисти е допустимо само, ако за това е информиран организаторът в срок от 24 часа и/или са налице уважителни причини.
	2.3.6  Спортният Директор има право да приеме заявки и след изтичане на крайния срок определен в поканата, но не е задължен да го прави.
	2.4 ПРОВЕЖДАНЕ НА СЪСТЕЗАНИЕ
	2.4.1  Спортният Директор определя за всяко официално състезание в рамките на БЧС съдийска комисия (от списъците на правоспособните съдии) най-малко десет дни преди провеждането му.
	2.4.2  За всяко официално състезание в рамките на БЧС, Спортният Директор назначава Главен съдия и Технически съдия.
	2.4.3  Спортният Директор на БЧС е длъжен да предаде на организатора списък с регистрираните за участие и коректно картотекирани спортисти в съответните състезателни дисциплини, категории и възрастови групи.
	2.4.4  Спортният Директор на БЧС и организаторът на състезанието са длъжни да подсигурят пълен комплект документация за всички членове на съдийския наряд за съответното състезание.
	2.4.5   Задължения на организатора на състезанието:
	2.4.6  Главният съдия има право да отнема стартовите права на вече записани или участващи в състезанието спортисти, както и да изключва функционери от състезанието, когато за това има наложителни причини.
	2.4.7  Главният съдия има задължението да контролира:
	2.4.8 Главният съдия е длъжен след приключването на състезанието да е готов с класирането от първо до последно място във всеки клас и да го предостави на организатора.
	2.4.9  Главният съдия в съгласие с организатора определя представяне на крайното класиране (открито или закрито) в края на състезанието. При закрито класиране е длъжен да изнесе на видно място резултатите от финалните кръгове. При липса на съгласие с ...
	2.4.10  След края  на състезанието, Главният съдия е длъжен да събере и до 5 дни да предаде на Спортния Директор на БЧС цялата съдийска и оперативна документация:  съдийските фишове, секретарските бланки, една поправена (ако е необходимо) програма на ...
	2.4.11  За изпълнение на задълженията си, Главният съдия има следните права:
	2.4.12 При неявяване на утвърдено за турнира длъжностно лице, Главният съдия определя заемането на длъжността от резервното лице. Ако и там е налице проблем, определя друго подходящо длъжностно лице на негово място.
	2.4.13 При използването на правомощията си, Главният съдия трябва да се стреми да запази интересите на състезателите, зрителите и организатора.
	2.5 УСЛОВИЯ ЗА ПРОВЕЖДАНЕ НА СЪСТЕЗАНИЯ
	2.5.1  Необходима е минимална състезателна площ 12х12х6 метра. Ако състезателната площадка е сцена задължително е необходим още 1 метър от всички страни. Съдийските места да са разположени в линия от една (централна) страна на състезателната площадка.
	2.5.2  На всяка състезател трябва да се осигури минимална почивка от 15 минути между две поредни излизания на състезателната площадка.
	2.5.3  Музиката за танцуване във всички категории и кръгове се изпраща на официалната електронна поща на БЧС до Спортния директор и се потвърждава на техническата конференция преди началото на състезанието.
	2.5.4  Състезателите участват в състезанието задължително със спортно или сценично облекло. Детайлите и ограниченията са определени в Правилниците на съответните спортни дисциплини.
	2.5.5  Поредността и спецификата на хореографиите и индивидуалните изпълнения се подреждат в съответсвие с правилниците на различните танцови дисциплини.
	2.6 ОПРЕДЕЛЯНЕ БРОЯ НА СПОРТИСТИТЕ В РАЗЛИЧНИТЕ КРЪГОВЕ
	2.6.1  Броят на състезателите, двойките или формациите в различните кръгове се определя според заявените при Спортния Директор в определения срок и регистрирани на техническата конференция преди началото на състезанието.
	2.6.2  За разпределението на кръговете важат правилата на Международния Чирлидинг Съюз и Международната Федерация по Батон Туърлинг
	2.6.3  Финалният кръг е от 7 на брой индивидуални състезателя, двойки, малки и големи формации/отбори в съответната дисциплина.
	2.6.4  Броят на преминаващите от квалификации в следващ етап се определя от Главния съдия по схема, обявена на техническата конференция преди започване на съответното състезание.
	3.1 СЪСТЕЗАТЕЛНИ КАТЕГОРИИ
	3.1.1  Определяне на възрастова категория за съответното състезание се изчислява като от годината на състезанието се изважда годината на раждането, т.е.
	Възраст  =  ( Година на състезанието )  –  ( Година на раждането )
	3.1.2  В БЧС състезателните категории и дисциплини се определят на годишна база с аналогичност и точност на условията и параметрите обявени за съответната година от Международния Чирлидинг Съюз и Международната Федерация по Батон Туърлинг. Те не подле...
	3.1.3  В БЧС състезателните категории се разделят по възрастов признак и по квалификация, като за чирлидинг дисциплините е валидната следващата таблица, а за батон туърлинг дисциплините са валидни ежегодните решения на техническата комисия на междунар...
	3.1.4  Един спортист може да се състезава в повече от една категория. Промяна на категорията е позволена в една състезателна година.
	3.2 СЪСТЕЗАТЕЛНИ ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ПРАВА
	3.2.1  Един спортист/двойка/формация или отбор имат редовни състезателни права, когато състезателите:
	3.3 ПРЕКРАТЯВАНЕ НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ ПРАВА
	3.3.1  Когато спортист сменя клубното си членство без разрешение на клуба, в който е членувал до момента, може да му бъдат прекратени състезателните права за срок от 4 до 12 месеца. За уреждане на отношенията се прилагат правилниците за трансферни пра...
	3.3.2  Прекратяване на състезателните права по предходната точка, не влиза в сила в следните случаи:
	3.3.3  Срокът за прекратяване на състезателни права се удължава, ако има неуредени финансови въпроси към предишния клуб с времето от подаването на молбата до УС на БЧС за прекратяване на състезателни права до момента, в който състезателят уреди задълж...
	3.3.4  При спорни въпроси по отношение прекратяване на състезателни права, решение се взима от Арбитражната комисия на БЧС.
	3.3.5  Решението на Арбитражната комисия може да се обжалва пред Общото Събрание, чрез писмена жалба внесена в УС на БЧС. Решение по жалбата се взима от Общото Събрание с обикновено мнозинство като до тогава решението на Арбитражната комисия остава в ...
	4.1  На картотекиран спортист могат да бъдат прекратени състезателните права, а на длъжностно лице правото на участие в текущото състезание от Главния съдия, а от УС на БЧС за по-дълъг период, на основание на следните причини:
	4.2  Контестации:
	5.1  Всички спортисти представящи Република България на международни състезания са Национален отбор.
	5.2  За участие на Световно и Европейско Първенства при които има лимит за състезатели и формации от национална федерация, националният отбор се формира на базата на актуалната ранглиста на БЧС за съответната спортна дисциплина и възрастова група към ...
	6.1    Правилникът е приет и утвърден с протокол от заседание на Общо събрание на Български Чирлидинг Съюз, проведено на 13.04.2024 година и влиза в сила от датата на неговото приемане.

